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Subito prima di atrivare a Pon-
telago~curo, in mezzo alla strada,
cerano  due carabinieri col fu-
cile, tra fa nebbia, che facevano
la guardia Dopo 1l ponte. mi so-
no trovato sulla vin di Occhio-
bello ¢ non i sapeso raccapes-
rare perche le cose oru hanno
preso un aspetto strana, Ci <ono
degli albers che sono rimasti con
le radici tutte soperte, altii in-
vece sono sotterrati nella sabbia
fino ai rami. Ci suno delle case
abbattute, altre uscite dall’acqua
zuppe ¢, tutto mtorne. un gran
stlenszio, come st I ormar non
dovess¢ venire piu nessuno

s LEppure. poche ore prima, o
camminavo nelle strade della i
ta len ero a Roma, tra 1 negon
con le vetrine piene di giocattoli.
ch racehini v dolci con 1 bimbi
n festa

Qui, imvece, dove Tacqua <1 ¢
rirata. la zente ¢ nentrata nele
Case ¢ lOsSisee,

Quesin posto st chiama Santa
Maria Maddalena agsin ¢ wno
rucchertdw dove (1 sono rag-
cruppate delle faungie. Le hanno
messe dove prima cera il depo-
sito delle biciclette.

\ppena arrnvo. delle donne nm
vengono incontro

— Guarda <he poicheita — mn
ha detto una: ien ¢i hawno man-
date a chiamare per al pacceo.

— Chi”
— La D. (. Guarda qmu: tre
faszoletti ed wun ascingamano.

Questi sono tutti | soccorsi. (a-
pisci? Siamo in setie: o, mio ma-
rito ¢ cinque hgh. Mo peiso per-
lino il letto. la biancheria, tutto.
Questi tre fazsoletti vono gli aiuti
che mi hanno dato. Dice che ven-
cono dalla Francia, dall’ America,

lo diceva la radio. Alimmeno mi
avessero dato nua coperta' Tie
farsoletti

Anche le  altre donne hanno

detto la medesima co~a ¢ mostra-
vano 'unico soccorso avuto in
tutto il tempo da che <ono alju-
vionate,

— mat cosa i dicono’ Non i
thamo nulla perche 1 siete in-
testate dr rimancre. Andatevene

¢ Vi atnteremo. Chr sa cosa
vhono fare del Polesine!

Dope di lore. sono andato in
cerca di quelli ¢he stanno nelle
tende. Sonoe 1a. nascosti dalla neb-
bra. =u un peszo dy argine. o
trovato una tenda ¢ sono entrato.
Non pare piit di eseere in ltaha.
Fa freddo Dentro la tenda ¢'¢
della pagha Tangosa. un veechio,
una donna ¢ tre bhambini che mi
ruardano

— Non ne posso pit — mi ha
detto la donna.

I bimbi, /ifti. stanno accovac-
ciati sulla paglia ¢ la donna con-
tinna a parlare

— N\on <1 pud piu resistere qui.
Non ¢ vede ne-~suno!

Non sanno dire altro quelli del-
la tenda ¢ non mi hanno detto
nemmeno una parola di domani
the @ Natale. Forse stanno 7zini
per non offendermi

l.a bambina pit grande avra 9
anni circa lla una gamba [a-
~ciata.

— Stai buona. vedral, ora viene
Iicetta — dice lu mamma

-— Chi e Lisetta — domando

\u-
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n -
— L1
tanto buona!

medico condotto [

- . ]
Io penszo che domam & M\ataic|

e xuardo la bambina che si di-
verte in <ilenzio a prezare un pes-
zetto di carta gialla. Le regalo
dei fogh bianchi ¢ lei & tutta con-
tenta. Anche gli altri due bhimbi
1 voglionu. ma uno & ensi piccino
che mi debbo mettere a piegarla
10 fa carta ¢ gl facein delle har-
cheinne.

Qunando é gia ~curo nella ten-
da. entra Licetta. i.a vede che
medica la bambina. dice poche

+

ella rossa

parole ed esce svelta perche deve
andare nelle alire tende.

A questora, in ltalin, ¢i sono
tante persone che si avviano ver-
su lu chiesa perché tia poco nasce
il Bambino | ragazzr sognano
I'Albero di Natale. i giocattoli,
i dolci buom e le chtese sono pa-
tate a festa. In questa tenda. su
un peszo dioargine di Santa Ma-
rin Maddalena, ¢'¢ silenzio. Anche
Facqua della piena e quieta. E

i ramn degli alberi si empiono di
shiacciuoly, {

A questora, forse, la nave < Li-
wiriazey » sara arrivata a Ge-
nova. lo penso a lei: sara ferma
uel porto con tutti gli scaricato-
ti che faranno uscire du lei tante,
casst h 1oba e sacehi. La nave
< Timiriazey > avra corso  tanto
nel mare in guesti giorm E mi ¢
vennta una grande voglia di rac-
contargliclo a quei bambini. B

le cose belle Cosi ho cominciato,
I oro mi stanno a sentire, mi guar-
dano ed 10 ho detto: « C'era una
voltar — come pelle novelle —|
ed ho purlato di Gestt che nace-
que ¢ di Frode <he era nemico
dei popoli, e che ordind la stra-
we, (0sEiosuoi agenti si buttaro-
no u tutti i bambini ¢ 1i rapiro-
m ¢ li uccisero. Ma Gesu era nato
m una stalla ¢ quelli che lo <a-
pevano etano dei poveri che an-
darono in cerca di lui. Ed ebbero
una stella che 1i guidava. Gli por-
tarono da mangiare ed i doni e
si prepararono a riscaldarlo ed a
proteggetlo perché crescesse e poi
parlasse a tutti.

1 hambini mi stavano a ~entire,
e Annina. quella che piegava i
pezzettini di carta. mi ha doman-
dato:
Anche la ¢’era la rotta’
Si. J'era stata la picna.
Del Po?

No. un fiume un po’ pin pic-

colo.

— Allora, acqua ce n'era di me-
no’

— 5i. di meno.

— Apposta qni non <i viepe
nessuno!

Nop ¢ vero. Aunina, Anche

- - ’
la notte di Natale ¢ s raccontanu,
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Ludia Bose si e concesso qualche giorno di vacanza, tra un flm e
Valtro, ¢ allestisce un piccelo albero di Natale nella sua casa
con questa immagine at lettori il piu cordiale augurio di buone feste
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LA LOTTA DELLA SCIENZA CONTRO L

e v, 4

A VECCHIAIA

‘

N

Gli ultracente
nonN saranno piu unararita
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Un‘intervista a Rodio Mosca della eminente biologa sovietica Olga Lepescinskaa
Il numero dei longevi n URSS superiore di sei volte a quello degli Stan Uit

Radto Mosca ha trasmesso
recentemente la seguente in-
tervista con la grande scten-
ziata sorvietica Olga Lepescins
shawa

~el corso di tutta la sua stona
uman ti ha  s~empre  sognato di
imcere la vecchiaa, ha ~sempre so-
Jato la longevita  Questo sogno
1t trovato la sua interpretazione
u molte leggende e canti, creat
Jdm  trevaton popolann o epoche
Liveise ne. varl Paes: de! mondo
i genetrazione i generazione, ad
esempio, - sene  state  tramandate
teggende poetiche salfaecqua mara-

olowa che restituisce la vita al-
''uvomo. Gl scienztaty  progressivy

del passato ¢ del presente hanno
cercato e cercang con perseveran-
za mezzy che <iano atty 4 prolun-
gare la vita dell'vomo: senonche
twolo nel Paese sovietico, per la
,prlma volta  gh «<ci1enziati hanno
1icevuto vaste possibihita dv lavoro
tper la soluzione di questo proble-
ma: nell'Unione Sowvietica la que
stione della longevita ¢ <tudiata
fda decme v enti1 scientificy, da
centinaia r eminentt stud.ost Fia

di loro va annoverata la nota bjo-
loga sovietica professoressa Olga
Lepescinskaia.

, L'anno scorso ad QOlga Lepescin.
skaia ¢ stato conferito il Premio
Stalin per 11 lavoro scientifico
« L'ornigine della cellula da mate-

lvia viva e la funsione della ma-

yteria - viva  nell’lorganismo.. La
professoressa  Olga Lepescinskaia
ha ora 80 anm, ma ¢ piena di

enereg o continua a lavorare, Un
mosiro corrispondente 1'ha avvici-
nata pregandola di parlare delle
«ue ultime ricerche nel campo del-
Ja longevita.

Bd ecco qui tiportate le doman-
ide » le risposte:
Ci dica: qual’é secondo Lei
i'sta massimn dell'nomo?
L.a scienza sovietica ha ac-
cumulato una ricca documentazio-
ne connes<sa al problema della lon-
'Levith  Essa ci1 prova che 'uomn
pud vivere 150 anm e pit. Si co-
noccono molti cast in cui 1'uomo
ha raggunto eta  avanzatissime,
conservando tuttavia una certa ula-
cnta. 1a memonria e la capacitia di

lavoro E° noto l'esempio del col-

+ —
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LA TRADIZIONALE FESTA INGLESE SOTTO L'INSEGNA DELLA SUPERAUSTERITA

allevetrine dilondra
occhieggia un antico Natale

Ricette del XVII secolo - Il 25 dicembre dell ammiraglio James Cook - Che
fine ha tatto 1l pudding,,? - Impertinentt novita ner cantv natalizi det bambini

DAL NOSTRO CORRISPONDENTE

qui ~eno venuti una notte quando
straripava il fiume  Te lo -
cordi’

— 5i, me o picordo

da lontano. pin lontano drv quelli

che andarono da Ge-u Bambino, !
— I vengono qui? {
— Si. vengono .
— F la stella L goida? |
— Si. C'é una stella rossa

Raccontamelo.

C’¢ una nave a quest'ora in
mezzo ill mare¢ (.'h(‘ corre ¢ bll"‘
ta fumo da tutte le ciminiere.

— Quante?

— Quattro. F il mare le va in-
contro. ma la nave ¢ tanto forie
che cammina ¢ pol arrivera nel
porto ¢ tutty gli uomini andian-
no a -alutarla. E quelli che ven-
‘f.mnn da lontano saranno pieni di
|~orri~si ¢ domanderanno dove «ei
in oot b ovedrai. proprio nel|
caoone di Natale, he « domani.]
can e mani piene di doni e di
mangiare perché tu <ia <alva e tu;

pos-a crescere sana ¢ I.-nnrur(‘i
~ome loro.
— Bello' Ma ¢ vera’ ;
— Si che & vern questo ;
— E vengono? '
— Si. domani. :
— L la -teila rosza”

Oh. anche quella é vera'
Ora & passata la mvzzanotte ¢
"tutti ~aranno rientrati nelle case
delle eitta | otre himbi dormono |
Prima di andarmene i ho zuar-;
da*i \verano il vico felice. An-|
che io. quando sono uscito. erol
quasi felice Ho ripensato allal
« Timiriazev s. a quelli che da-
mani \erranno

— Chi ~a ~e po-~-0 ~rederh,
preadere la mano di uno di lorn
per dirgli: < Stanotte ci sono des
bambini che 11 hanno sognato»

LONDRA, dicembre.

Un uomo di mezza eta dall’aria

camo | appartengono assoluta-
linente al mondo delle impossibi-
| ita fisiche e della leggenda. Non
, parliamo neppure dei lombi di
aontone e delle zampe di vitello:

j decorosamente squallida div pic- g razione mdividuale di carne
— Oia ne vengono degli altrlit‘olﬂ rmpregato, che era chinato ,uqgiunge appena Uetto alla set-

1ictao a e st una vetrina (lellai,,',,m,m e tutto quello che il go-
mostra aaralizia allestita dall’Ar—: rerno conserralore ha Concesso

chivio d: Stato dt Londra, mi ri-
marri impresso nella memoria
come il simbolo dell’inglese me-
dio in questo Natale del
L’uomo scrutava, con nna atten-

1951.

lner rendere un po’ meno magro

i pranzo di questo Natale é la
'mmlm di ritirare in una voltn
lsola la razione di due settimane
Ma anche per il burro e lo zuc-

zione concentrata ¢ insieme unlchcro la situazione non ¢ molto
che di nostalgico nello sguardo,inugliore. Le due libbre di burro
uno uegli antichi documenti espo- dello ricetta secentesca vorreb-
sti in quella veirtna. Era — co- bero dire il sacrificio (con una

me poter vedere quando il mio! razione - individuale

di ottanta

vicino st fu spostato — una ri-,grammi alla settimana) di circa

cetta culinaria del secolo XVIl, ire settimane di razioni

in una

vergata da uno dei cuochi'della' intera famialia di quattro per-
Corte di Giacomo 1, la ricetta):one. Le due libbre di zucchern

ver un pasticcro di carne, e dice-
va: «Un ottavo di staio del pu
puro fior di jarina. due libbre
dr succherc. due libbre di bhur-
ro; un lombo dir montone grasso e
un po dr zampa d: vitello trirati

jnsteme. due Libbre di uva passa,

altrertanto di ribes; un’oncia di
garofano, d- noce moscatn « oy
noct ».

Non stentai a capire, ddlopo aver
decifrato le parole scritte con un
inchiostro ormai sbiadito. vercite
il recchipo pez2o di carta avesse
destato  nel  visitatore inglese
tanto imteressemento e quella e-
spressione di nastalgia. Gia nel
1600, un pastircio natalizio cuci-
nato con cosi succulenta abhon-
danza non dovera rallegrare
utnlte mense briianniche, all’in-
fuor: di quelle del re e de: uoi
corttqiant. Ma per Finglese me-
din di questa Inqghilterra attuale,
che dopo aver pagato il Patto
atlantico con la « austerita » 1m-
posta da Attlee, paga ora il riar-
mo con la -~ superausteritaé » im-
pasta da Churchill, vivande co-
me  pasticcio del cuoco di Gia-

}

sono la razione settimanale della
stessa famiglia (mez:g libbra a
persona). una quan‘ita con cnl
gli inglesi riescono a malapena
cd addolcire le innumereroli taz-
ze quotidinne di té. che il clhina
e Uabitwdine hanno reso, per lo-
ro, bevanda indispensabile ¢ po-
polare

splendori perduti

Quanto all'uva passa. che & in-
grediente fondamentale di un
pinrto natelizio 1:0lto pivt mo-
destn del pasticcio di Giacomo I,
ma caro aqgli inglesi come una
delle, lorn tradizioni pin tipiche.
il « Christmas puddina ». anch’es-
ra ormat! da un anno ¢ diventata
quns=i vna raritd sul mercato bri-
tannico. Un'altra di quelle der-
rate per il consumo civile la cui
importazione viene tagliata o
vantaqggio delie »-aterie prime
strategiche necessarie al riarmo.

Tutravia nei cimeli in un modo
o in un altro connessi con il Na-
tale che I'Archivio di Londra ha
aputo lidea di tirar fuori dalle
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LAVVENTUROSA VITA DELL AUTGRE D E

MI_LASGIO™ SENZY INDIRIZZQ..

Ea palombare a regista

La potemica con Duvivier - Attore e tecnico - 1l Comandante Marceau -.Un nome controverso

«Un ulm 3. Jean-Paul Cha-
m-.5 .. .egg amn ~dila Ccolia .al.a-
na e’ I'm frances E mi lascio
senza nu.rzi6, che sta ~itenenas

cosiovavo sucze--o 11 Itala E o
avanti.. sempre nchic diaas al.e .-

7al. ¢ VveEn dgetin che aulere de-1hibrr 4, Dunv.vier. u.~-e ch.aare e
‘s ssomes_ Atdra € UnL cerio Jean-|tondn che s¢ n€  sprigionavi  Jn
F crre Cozne.s N3 -app amy 1il-cdr-e a: vemiio-. Cid no. b
quale ali~» m.d > “a.runhers ch a- | 'mpedi d. d-ventare. due ann- do-
mat~, <2 {~33o stat~ eces-ar v ci-lro. asssente dr Dusovier. ma per
*57'a wna ierza ol o ~L* prime buon tlm: Pel d
Isfatt- a1l rex.s:ta d. E m: aa-iCaro’a
sC10 senza ind:rizie — un‘opera chLic G:a 'l combaitivo cr ticn =, ers
4. ¢,’py €1 re~t.luixe tutta la t.-lor.cr'a:n verso il cinema attive
dquca Le) c.nema francese — > iAuche qu. provo tutl, 1 mester:
ch.ana c-atlarente. Jean-Pau; Lejfece ‘a compa--a. V"aitore (nel a.-
Clone s P 5000 ass wngere chefiertente f.lm :u-realista e aatr.-
Un oo, erca vemtenn. fal r'co L affare ¢ nel zacco, der {ra-
fzcern *~a o~-¢ Jea:i-Tau'! Drey-liell: P-éveri). e po.. come addeito
fus; ¢ du-a—*c 'a Res<tenza. cu. ali, d.rezione degl stud: Pathé
partec.od - tiamence. « Coman-i-. oCcupo d probiem. amm.n:stra-
fa~‘e Ma-rca.- Vozi.ame parlar-itiv: € finanziar:, de. co~ti d. pre-
v d. quesie pers cals.o da. lant jduzione Esplied le funziema d: a.u-
nomi; perch? ¢ -~taty  er ed e, ta-reg.iia e mpnta:orc — acqu.-
rzg una dedle fZure pa rapp.-e-;-‘:ando cos51 un’oit.ma padronanza

sentative delia ¢ nematografa del
suo Paese

E' natc a Pa:.g.. » chi ha ‘.80
17 suo f.lm diffic !votie potrebde
dubigarne Suo padre. Si1% ORnLO
erano mad:e Anche Jerm-Paul
dopn e€sserss laurealn = d.m 10 ¢
in fL:losef-a. s1 d.ege o Ava, G M-
dicina. -opra*tit'o d: osich.at .a.
Ma ben prasiy abbaarné queTe
co<.ddette 'tere profeszsion. €
affrontd : mecstrert pru divers., fu,
a volla a velia. mar.naic. rappre-
gentante di commercio. pz'omba-

ro tdozrifo camerie-e. “Sa man
fatt-r . -mrra,s ~rl ez oo
R I A
Dreyfus, scr.sse sulla Rervue du

- » -

Ciméma, quando questa rivista. at-

tormo al 1820, « d'suingueva per
tna natevele nd.pendenza .anlel-

jettuale E.l. firmava iz recens um
Fi1 accese. le ~iromcatuare d. lana
f.ma-ir. deil’epoca D: Maman Co-

yteecnica cen Duvivier, Kerda.
iL.tvak ¢ Ophiils Ms 'e<perienza
dec.sva fu quella con Jean Renolr.
«nerl, ann del Frcnte Popolare
Collaboro con lui a La vita é no-
stra, 1 f.im di propaganda clet-
~torale per .1 Partito comunisia. e
alla Mars.gliete. Dapo d che. J.-P
tLe Chancis era pronte per diri-
gere lur stesso de: film.
Cominc.é6 con un documentario
t:1 grande poienza sociale. Il fem-
po delle aliege, cvvero Giustina

por 1 vecchi' Come fa cepire I
tcecendo %itol- o ‘ratta di un film
sy rens.onat  .na fpecie oy e
Fe.r o & ¢ o Fou ~rnrr a2

rguer.a ¢ Le Chanois partec.pd allaj

iy Bl [d “

[ =y W 3 Ey

s

Resi~‘enza  assieme 4 Bianchar,
Daquin. Painlevé e ad atnn ci-
neast. E quaiche #mno dopo la l.-
Leraz.one pote presentare un fiim
d montaz: v ~eal zzato cnn pezzi
girat: da d.vers cperator. da hwu
airetto € ccmmentato, e muiolate
Nel cuore deiia tempes'a E un
CONMINOS> » a'.a glor.a de ma-
quis, de part:z an: frances
Intanty lMattivita d: que<to ar-
{ =ta democratico tche e anche aa-
tore del testo -d. aicune ca2nzo
repelart d. Edith Paf e Yves
Mcentandy  ron  conosce  irezua.
~scrive <cenegg.ature e dialogh: o
rcalizza ezl: stesso . -uor prime
film a socgelte I wgnor Lodotrico
€ .nterpreiato da Bernard Biir
Quesin attere. uno de- m.ilL.or,
del nuovo ¢ nema francese o0 ri-
corgate n Lemtuuima difesa?). e
scelto da Le Chanowx anche ner
L’école buissonmére («La scuo-
la all’'ar.a-). per .. E m '1:580
senza ndrrizzc, .n cui rende o
grande naturalezza 1l per:zonavgo
dell'aut:sta Emilio, e per Agemzia
matrimenrale, forsc Vultimo {..m
francese girato negl. <abilurment!
d: Jo:inville. minaceiat. di chiu=s-
ra ner ceolpa del govearno e della
cia~»« padronale che si scno dai.

<
e 4REY

marn. ¢ p:ed: lezats. agl; amer.can’
Ecco -tunque. 1n breve. la Car-
r.era d: un regista d: Francia. che
mer;ta ‘tuita la nostra conside-
razione.
Ha dichiarato L& Chanois:
~Quanto a roi regist:i. 1 nostro

lavers nan vale, e non vale per
m-lion: 4 speitatont Ma -an biss-
SnAE ST 53 il gl 2es'o dr me-
lLion: di  spetiatori, secondando

gli ist.nt: pilu incontrollat:  M:
spiego: <. pud far r:dere {utti or-
cendo merde, non v. pare? Cid che
5 deve. e interessare que-i. mi-
Loni d:i spettator. econ qualco-a
che 11 tocch:, i. commuora. e ¢.0
implica un contatto umano, persn-
nale, diretto con !a vita. Soprat-
iutlo rel cmema, la nostra respon-
£ab.litA ¢ enorme. perche o r1i-
volg.amo a gente che norn bha for-
Se <empre la capacita d: -oppor-
tare conse perf:de, malsane Se per
caso 1w penso che la vita non val
la perna d'esser vissuta, che tullo
¢ cormotin nella v.ta. ebbene. o
arnivo a d:re. allora. che non no
:] aiwritio di fare de: film!

Ma

re in . E mt lascid senza mndirizzo,
co1 suo; conducentt 41 tax. 1 sua
ricn: popolari

Tra breve speriamo d: poter ve-
dere anche 1l film d: Le Chano:s.

sull'educazione Ja:ca. sulla =scuo:a
«all’aria lLiberaos. -
L’école Dbuissonniére susc.iera

grande interesse fra laltro n tui-
{: coloro che ogg1 nel nostro Pae-

se, vivamente preoccurat: deila
ingerenza clericale, dibattono .1
problema consi  scottante nella

scuola e della sa Uiberta

-E un nome dunque, quello de}
reg.sta Le Chanois, che menta &1
essere conosciuto. Percid la pros-
sima volta, nell’'edizione italiana.
vogliamo veder scrittc fcome de-
v'essere seritto): - un alm A
Jean-Panl Le Channis-

UGO CABIRAGHIL

.

r
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la Parig: del parig:ino Le; A
Chanois. no1 la -entamo fanml.a-, " P€MRY » ¢ un boccone di torin

sue filz¢ sccolari, spira un semso
di hemi e di splendori perduti.
Pocht passi pitt in ia della ri-
cetta di Giacomo ¢ esposto il
giornale di bordo ai Jamnes Cook,
il navigatore, che nella seconda
meta del ‘700 vwaggro per conte
dell’Ammiragliato britannico 1'0-
ceano Indiano e il Pacifico me-
ridionale e scopri :1 Continente
Austrairano. 1 giornale ¢ aperto
sulla data del Natale 1777 Al-
Palba dr quel lontano 23 dicem-
bre. dalla tolda della sua nave
« Resolution n, Cook avvistava
nelle acque del Pacifico un’isolet-
ta non ancora segnata sulla sua
carta, a forma di mezzaluna, cir-
condata da banchi dr corallo.
« Siccome vi abbiamo passato il
Natale — Cook annnia sul libro
di bordo — Uabbiamo chiamata
isola del Natale ». Erano i tempi
splendidi per UInghtlterra in cui
in sua boryhesia accumulova il
capitale, accresceva rapidamen-
te i propri commerci. allaraando
« confini geografici del mondo,
gettavra le basi del wnroprin im-
pero e dr una supremarzia che,
per molte generazion:. sarchhe
sembrata increllabile Oaqgi, Na-

dalla Malesin allU'Equtn. <i trin-
cerdano nelle ioro narr incalzati,
sugly estrem: lemmb: dell'Impero,
dali’impeto di liberazione dei po-
1nli. e Churchill, que=to ullime
grande sacerdcte imperiale, non
trova di meglio, per rallentare la
rovina dell'Inghilterra borghese.
che preparare t hagagli per an-
| dare a Washington q
aglt americani di pagase pin en-
re le loro basi atomiete nei ter.
ritori britannici. :

Un'altra vetrina d: questa ma-
himconica mastra espnne ricordi
e documenti del Natale nel pe-
riodo uittoriano Fu quella le-
poca d'oro del Natale in Inghil-
terra, auando Ia sua crlebrazio-
ne riceveite Uimpulso e il sun-
gello ufficiale della Corte, gquasi
come una istituzione di Stato dre-
§sn'nala ad esaltare. ogni anno,
lI'obbondanza e la stabilitqa delly
sacieta borghese britannicn. I
marito della Regmma Vittorna. il
principe consorte Alberto. intro-
dusse dalla sua nativa Germonia
l'usanza dell’'albero dr abete, per-
ché intorno ad esso. victho al
cammeltn acceso in tutte le case
«~ rispettadili » del Regnn Unito
vibrasse piit racecolta ¢ intima
la soddisfazione familiare del
| vwer tene e der buoni affari.
{Gli impresari di tecatro lancu-
rono la voga delle « Pantomines »,
festose e macchinose nperette nn-
tglizie che, per i hambini e 1 ce-
nitori, raccontavann le vecchie
favole dell~Oca dalle uora d’oro-
di Cenerentola. di « Hompty-
Dumpty » o quella orientale di
Aladino, con il linguuggio di un
« Music-Hall .- quanto mai cast:-
gato. La Chiesa Anglicana riesu-
o ¢ rinfresco le wmedioeral
« Christmas Carols ». la carole di
Natale. perché i bambini della
porera gente andassero a can-
tarle sotto le finestre delle ca<e
agiate. guadagnandos: qualche

v

, Puangenti carole

Le « Pantomines » anche que-
st’anno sonoerisalite sui palcosce-
nici londinesi; ma i critici lamen-
tano che la fiaba abbia perduto.
in esse, ogni freschezza e incanto
e sia rimasto soltanto il pretesto
melenso per gli sbambetti delle
ballerine ¢ i frizzi non pii ca-
stigati del comico. Frotte di ra-
{gazzi ranno ancora in gir. , que-
1 ste scre, a cantare le carole sotto
le case. Ma la cronaca ha regi-
strato con scandalo casi di «Chri-
stmas Carols» precedute dalla
domanda cinicamente commercia-~
le: « Volete che ve la cantiamo da
uno ccellinn
0T onr . cencluce da she
lefyi e dal grido: « Che il " Pud-
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ding’ d» Natale pnssa strozzar-
vil »; e se miliom di biglietti i
augurt hanno ngorgato, anche

questa volta. le poste britanniche,
le formule vittoriane iscritte sui
loro cartoncini (a Possiate essere
circondati da
ne belle e vere », « Pace domesti-
ca senza dissenso e tante gioie da
non poterle contare ») devono
sonare un poco come una presa
in giro per parecchi cittadini del-
PInghilterra 1931 raczionata, dis-
sestata, portaerei atomica dello
stalo maggiore americano.

Non pretendo che l'impiegato
da me visto chino sulla ricet-
ta del cuoco del re sia uscito dal-
la mostra dell'Archivio di Lon-
dra rimuginando nella sua te-
Ista precisamente gueste consi-
iderazioni. Ma. uscendo, dietro di
lui dal palaz:zo, giunto per Chan-
cery Lane, verso larteria cen-
tralissima di Fleet Street ed os-
serrandn come comprata da uno
ctrillone l'ultima edizione di un
aiornale del pomeriggio, eqli ne
passara in rasseqna i titoli. avrei
giurato che a confronto con il
’nashccio di carne dr Gucomo 1,
con il libro di Cook. con le sor-
ridenti allegorie delle « Christmas
Cards » vittoriane. la realtd quo-
tidiana gli facesse Ueffetto di un
incubo incomprensibile ed amaro.

FRANCO CALAMANDREI

LE PRIME A ROMA

oinvece. .. e

Alla e« primas. domenica sera al
Teatro S:istina., la rivista ¢ durata
oltre quattrc ore, {1 che & forse
itroppo anche per uno spettacolo ab-
bastanza divertente ¢ placevole.
quale e qucsto, puntato quasi esclu-
elvamente su Rascel Vicino a lui
Paul, urnattrice di
' prosa passata. armi e bagagli, al'a
rivista. Kiki Urbani e suo f{-atellp,
autore anche delle coreografie, Vi-
ckic Andcrszon, la straordinaria dan-
zatrice negra, e alcune graziose sou-
brettine, delle quall ricordiamo, pe-
tutte. Primarosa, 1n un'apparizionc
alquanto suggestiva. Una cura par-
ticolare alla messinscena e stata da-
ta da Marnia De Matteis ¢ da Mario
Chiari. T'una autrice del costumi e
Paltra delle scene. oltrechdé regista
dell'intero spettacolo A questo de-
coro formale non corrisponde sem-
pre un buon {impianto del copione.
;e cosi linteresse magglore dello
i spettacolo viene a cadere su Rascel,
|#i quale ha ottenuto un successo
 personale assar vivo. Fra 1 quadri
da lui nterpretati vanno ricordat}
« Desdemono e Otella» con la An-
derson e « Navoleones. dove 1l suo
umorismn astratto ha particolare

Statist:ca che mentre nel 1947 { cb
sematrgrafi apert; al pubblico in
Itatiz furone 6551, net 1350 s=ono
stati 8625 Ruspettivamente nef due
apn:: g:orn: di spettacolc 1.036.225
e 1 495.848; bigiiesti venduti
525389000 e 633.874000, de: qual!l ja
media per abitante ¢ stata daf 12
e d- 14. La atessa media nelle varie
Texon! durante i1 1930. :z ordire
decrescente: Liguria 25;: Lezio 22.
Emilia - Romagna 18; Toscana 18;
P.emonte 15; Lombard.a 16 Friuli.
Venerzia Giulla 14, Puglia 14; Vene-
to 13; Campania 13; Marche 12,
Valle d'Aogsta 1I: S:eflla 11: Tren-
#no-Alto Ad.ge 9; Sarlefna 9; Ym-
bria 8. Abruzz: e Molise 7: Cale-
bria 5. Basilicata 4

Percentuali delle peldicole ecine
matcgrafiche con metragg.o supe-
riore @ 1000 metrj apprcvate per
la prolezione !z Italia, !ndicando.
dal 1947 a1l 1930, prima la percen-
tuale de! film nazionall e pol Quella
dei fllm straniesi: 114 e 888 ne.
1947; 116 e 884 ne. 1948, 13 ¢ 87
ne! 1549; 21.2 ¢ 788 nel 1850,

Percentuali delle pellicole cine-
matografiche in circolazicoe in Ite-
1ia ne] 1950, secondo Ia nazionalitd
predozicne italiana 21.5: 41 alt-e
nariont europee 212; USA 308
4! altre nazxion] eXtra-eurcpee 1A:
nazioral:itd ignote 38 Datf cem-~ 4
veds mwol*o intere-- 7' che aim-
Ctvadenza e preria del!
‘scadente cinematcgrafia americans
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cosiano sovietico morto all’etd di
155 anni. Molti veghardi sono de-
ceduti non 1n seguwito al logora-
mento dell’o1ganismo, ma 1n conse-
guenza dt malattie. Di qu deriva
morte pirovocata dal logoramente
dell'organismo pud essere allonta-

— Quali sono, secondo Lei, le
ragiom delle vecclhiara prematura?
Diverse sono le spiegazioni
che gli scienziati danno al feno-
meno della vecchiaia. Gli um ne
vedonp le ragioni nelle malaltie
del sistema nervose Un graade
biologo russo, Yanniskov, che fu 1l
mimo a studiare 1 problemi me-
rent: la longevita, @ del parere che
la vecchiaia prematura sa:ebbe
determirata dalla  autointossica-
7 one <delf'organismo I1n seguito
alla  escrezione di microbi che
danno origine a un processo di pu-
tiefazione Fsisté pot una  teo-
tia stardo alla quale la vecchiain
prematura sarebbe  deternurata
dal <empre pin insufficiente fun-
zionamento delle ghiandole a <e-
ctezione interna A mio avwvico la
vecchiaia ¢ originata dalla conden.
sazione delle sostanze proteiche
nelle cellule; questo procésso com-
porta un ricambia difettoso o si
riflette sult'attiviti di tutto Vorga-
msmo 1l sintomo pit caratteristico
della vecchiaia é l'intenso sviluppo
nell'organismo di tessuti connet-
tivi i1 che a sua volta provoca la
sclerost dei vast sanguwgni e di
tutti gli organmi. Durante la scle-
ro-t del fegato, ad esempio_ le
cellule =i contraggono e i1 loro
numero diminumsce e la quantita
dey ‘tessutr  conrettivi aumentn,
Nel cervello si sviluppa lo stesso
processo con conseguente peggiora-
mento  delle cavacitdy  mmtellettuh
dell'uomo ¢ indebohimento della
memonria. Nei vasi san2uigni si svi-
lupna I'arterio-sclerosi. cioé la
condensazione e linvecchiamento
idelle en<tansze proteiche nelle cel-

lule

— Qual: metodi propone la
'smen:n sovietica per combattere la
1 ecchiaia®
1 — Prima di1 tutto bisoun~ fer-
mare la condensszione delle so-
Istanzv oroteiche e combattere gh

induriment: @13 formatisi: per que-
sto é nccessario conoscere quale
metamorfos svbiscono 1 tessuti nei
divers: periodi di ela, determinare
mer7t adeguati  che ostacolino
I'invecchiamento delle particelle
proteiche: uno di aquestt meszi é,
a nostro parere, il bicarbonate d-
soda. Abbiamo accertato che la
soda rende pin difficile 'mduri-
mento  delle  sostanse  proteiche,
intensificy il ricambio e con esso
tutio 11 funzionamento dell’'organi-
smo  Nella vecchiara nremnatura e
nella mortalita pe-altro una enor-
me responsabiliti appartienc alle
cause sociali. alle condizioni am-
bientali nelle quali 'iomo vive.
Nelle cordizioni del capitalismo,
quande i lavoratori sono condan-
nati alla fame e alla mis<eria, la
vecchiaia giunge molto presto
Nell"Unione Soavietica Vinegupe-
elianza soctale. 1o sfrutitamento ca-
pitalistico sonn <tann  di<trutti e
gono ctate al contrario create tali
condizioni di vita e di convivenra
csccinle da permettere 'eliminazio.
ne di1 molte cause che accelerano
'avventa “ella verchiaia premae-
tura

Le statistiche dimostrano che
I'eta media registrata per i citta-
dini dell'Uninne Sovietica & 1a pm
alta del monde: su un milinne di
ebitanti dell'Unione Sovietica 1l
ntumero dei lonvevi & suveriore di
«ei volte a quelln deell Stati Uniti.
In ranportn all’'anno prebellico 1910
la mortalita nell’'Unione Sovietica
é diminuita di due volte e 1n medo
rarticolairmente sensibile e dimi-
nuita ta mortalita infantile

Nell'Unione Sowviet'ca viene c¢nn-
'dotta una lotta <raduale ma riso-
iluta contro le malattie dell’tomo,
Yy dyrag o-ravp, Ter Y ove-
quali laveri s stanno facendo at-
tvalmente nei Izhoratort da Ley di-
rette”

’
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! — Attualmente 1 collaboraton
!cmenhnc: de: =ec1 laborator1 che 10
‘dirigo stenno -tudiando le meta-
morfosr  delle sostanze proteiche
che =1 verificano nell’organismo a
seconda  dell'eta: studiann aliresl
Uinfluenza d: alcuni prodotti chi-
mic:  sullinten«ficazione del ri-
cambio. Questi lavern sono chia-
mati a contribuire alla seoperta 41
mezz: efficac: atti ad evitare I'jn-
vecchiamento prematuro des tessuti

nata sino all'etj di 150 anm e pit. |
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{Disegni di Cagnacct)

(Le statue parlanti )

Pasquinn — Aw

agio di esprimersi. Grandi applausi. guri, auguri a
alla fine de1 due temp:. e qualche, tutti, fratelli miei
discenco -1 termine delln spettacolo di pietra. E voi,
I L Madama. percheé

— - - | ~ospirale?
Il 5{% dei film in nnolanone| Mudama Lucres
. L] » sl - . a-
in Halia somo americani! squine mio, pen-
<o ai Natali di

Risulta ail'lstituto Centrale di una volta...

Abate Luigi —
Natale ¢, sempre
Nataie fe<ta che rallegra i cuori.

Facehino di Via Lata — E’ 1uo-
ta Ia borsa. 1l cenone mi ¢ costato
un occhio .

Marforio — E che hai mangjato?

Facchino — Un pescetlo  cosid,
ana crosta di formaggio ¢d un
portogallo- duemila lire.

Pasquino — Dice bene il nostro
Abate, Natale ¢ sempre Natale;
pero stanotte [e ¢ose non sono an-
date come al solito.

Tatti — Che é successo?

Pasquino — Brutle cosc. I! bam-
bino é nato, ma & un po’ scinpa-
tino... pesa soltanto duc chili, I
buc e Pasinello si sono comportati
bene; peré la poliria ha steso.
come suol dirsi, | cordoni intorno
alla grotta...

Madama lLucrezia — Oh, santo
cielo. E perche?
Pasquino —- Per impedire ai

pastori e ai contadini del Juogo di
avvicinarsi. Dicono, per misure di
ordine pubblico. Inoltre hanno se-
questralo i loro doni. Pare che,
essendo destinati a un  bambino,
ci voglia an’autorizzazione del Vi-
minale. Pol...

. ’

Marforin — G'é dell’altro? -

Pasquinoe — Poi, siccome San
Giuscppe ¢ disoccupato e non paga
il fitto della grotta, gli hanno
ctoncesso una proroga di sole 24
ore per lo sfratto. Un pastore che
portava’ in dono al bhambing una
colomba & stato arrestato sotto la
imputazione di propaganda sos-

versiva,
Facchino — Doveva saperlo che
ofgi per portare una colomba »

an piccione ci vonole {l
d’arme.

Pasquinn — Figuratevi poi che
un angelo il quale cantava «Glo-
ria in excelsis Neos & stato co-
stretto al silenzio perché, dicono
le autorita. solo la RAI ¢ auto-
;'iiz.za!a a ccmettere » canti nata-

zi.

* Abate Luigi — Ma questo ¢& il
colrpo. Voglio dire, forse ¢%¢ un
cquivoco. -

Pasquino — A ogni modo finora
sono stati evitati incidenti, ma se
ne temono per quando arriveran-
no i rc magi. . .

Marforio — Si capisce, quelli
vengona dall’Oriente... . .

Pasqunino — Si teme siano agen-
ti della Russia. Li fermeranno al
confine.

Madama Lucrezia — Che vi di-
cevo? Brutli tempi. brutti Natali...

Pasquino — A ogoi modo noi
facciamo lo stesso il nostro dove-
re. Andiamo tuttl allPAra Coc*
rccitare il sermone: -

Stanolle a mezzanofte

¢ nato un bel bambino.

La Celere ha presn a bl

chi volera stargh ricino,

porto

albero di Natale -

unito .
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